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Anebo tak, jak Gipus, jenz v ¥énf vodé své rohy
© uvidél — vskutku je vidél — a nevéite, Ze je ten obraz
plné divéry hoden, svou rukou si na &elo sahal,
zkouseje to, co ziel. Pak oli uZ nezatracoval:
stanul (poraziv neptéatel voj, jak vitéz se vracel),
vztahuje ruce k nebi a zraky své zdvthaje, pravil:
»»Cokoli, bohové nebes, to znameni zvéstuje, staii se
§tastnym — je-li §tastné — i pro ffmsky narod, i pro viast;
hrozivé, staii se tim mné!* Pak nakupil zeleny paZit
v oltdf, plny trdvy, a vonnym ohném jej uctiv,
nalije do misky vina a zabiv obétnf ovci
chvéjné ttroby zkoumd a pétra, coZe mu vé&ti.
Jakmile etrusky vé§tec sviyj pohled na droby upfel,
ihned veliky pfevrat v nich uvidé&l #fmského stitu,
nebyl v8ak dosti zfejmy. NeZ bystré pozdvihnuv zraky
od ttrob dobytéete a spattiv Cipovy rohy,
zvolal: ,,Kréli, bud #iv! Neb tebe a t&chto tvych roht
mé byt poslufen cely zde kraj i s #imskymi vrchy!
Zanech vahani hned a pospé si vkroditi do bran,
dokud jsou volny: tak veli ti los! Jak do mésta vstoupfs,
staned se krdlem a navidy se zmocnf§ bezpeéné Zezla!*
Cipus ucouvl zpét a odvrativ od hradeb mésta
hrozivy oblidej df: ,,0, zapudte, zapudte, bozi,
takovou neblahou piedzvést! Je o mnoho spravngj§i pro mne
vyhnancem byt, nez aby mé Kapitdl uvidél kralem!*
Pravil a distojny sendt i ndrod vybidl ihned
svolati, Vaviinem miru v8ak difve si zahalil rohy,
vystoupil na pevny ndsep, jejZ zrobilo udatné vojsko,
k ddvnym pak bohtim pt¥edkd dle zvyku se pomodliv, pravil:
»Jeden zde muZ md kralem se stat, a¢ bude-li v mé&sté
ponechéan, KdoZe to jest, ne jménem, znamenim uddm:
rohy mé na svém &ele. Jak vylozZil vétec, ten Elovék,
vejde-li v Rim, z vas otroky uéinf, bezpravné raby.
Brany jsou volny, ten mu# jiZ mohl vtrhnouti do nich,
J4 se mu postavil viak, a¢ nenf mi na svété nikdo
bliZsf neZ on. O, zabrafite, Quirfté, v mésto mu vejit,
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bud jej téZkymi pouty hned seviete, je-li jich hoden,
nebo at skonéf ten strach svou smrt{ neblahy tyran!«
Jako se borovic vysoké pné kdy rozburicei,
Vychodu zutivy van kdy? zahoukne do nich, & bij{
s hukotem moiské viny, kdyz &lovék naslouchi z dalky,
tak té% zahulel ndrod. Viak zmatenou smésicf hlast
v davech pronika hlas jen jediny: ,,Kdo je ten ¢lovék?*
Hledf na &elo viem a hledajf fedené rohy.
Gipus opét jim di: ,,Hle, zde je ten hledany &lovek !
S hlavy si vénec sial, a¢ cely nirod mu brénil,
telo jim ukdzal své, a na &ele oba dva rohy.
VSichni sklopili zrak a jali se bolestné vzdychat,
neradi vidéli jen tu slavnou, z4slufnou hlavu
(kdo by to uvé&fit mohl?), i nesnesli, aby ta hlava
nadéle bez pocty byla, a &estnym ji piikryli véncem.
Pfedéci viak — vzdyt neméls vejiti do hradeb ¥mskych —
tolik estné ptdy ti poskytli darem, 6 Cipe,
kolik by s parem byku sis ruchadlem, vnotenym v ptidu,
mohl jf zabrati sdm, jsa od rdna do $era v préci;
rohy pak tvé, tak podivné podoby, vyryli s hlavou
v kovové veteje brany, by dlouhé pretkaly veky.

PRICHOD ASKLEPIUV DO RIMA

Zjevte mi ted, 6 Musy, vy pomocné bohyné p&vcil
(vite to pfec, a ptedlouhd minulost nenf vém skryta),
kterak rozmnozil Ostrov, jej% obték4 hluboky Thybris,
posvatné obfady Rima, jsa sidlem Asklépiovym!
Stra¥ny mor kdys otravil ovzdu${ latijské zems,
nemoci pobledla téla tu leZela, pokryta ¥pfnou,
Lidé¢, znaveni pohtby, kdyz vidi, %e pokusy lidské
nezmohou nic a lékafské umén{ neméize prospét,
o pomoc k nebeskym bohiim se obrati, navitivi Delfy,
celé zemé& to stfed, a Foibovu vé&tirnu slavnou,
prosi, aby jim bih v tom neft&st{ prospéti r4gil
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spasnym vyrokem svym a skontil dtrapy Rima.
Celé misto i vaviin, i toulec, ktery biih dri,
rdzem se zachvélo vie a z hloubky svatyné knézka
vydala takovy hlas a zd&enou pohnula hrudi:
,,Na bliz§im, Rfmane, mist& mé&ls hledati, u mne co hled4s,
na bliz§im hledej i ted! Vam net¥eba Foibovy pifzné,
aby vam zmirnil Zzal, vim Foibova syna je_ treba!
Syna si pozvete mého a §téstl vas provdzej cestou!*
Jakmile moudry senéat se dovédél o boZ{m vzkazu,
patra, ve kterém mésté syn Foiblv piﬂeb)’rvé: mlady,
potom poselstvo vySlou, by odplulo do Epidauru.
Kdy? svou zahnutou lodf tam pfistali pqslové FHm§ti,
pied Reky, do rady seslé, se uvésti dali a pros
o boha: prejf si jej mit u sebe, aby té zkdzy
zbavil ausonsky kraj; tak neklamna vétba pry kaze.
Riiznf se minénf rady: ¢ast ptitomnych soudi, Ze nelze
odpirat 4danou pomoc, viak mnozi ochrance mésta
radf podrZet zas a svého se nevzdavat boZstva.
V4hali, Pozdni{ den jiz soumraku ustoupil zatim;
no¢nf pak stin jiz zahalil v temnotu okrsek svéta:
tenkrat k lazku tvému, 6 Rimane, pfistoupil ve snich
onen pomocny biih, viak v takové podobé, v jaké
byva ve chrdmé: venkovskou hil svou levicl drZel,
pravou hladil si dlouhy vous, jenz s brady mu splyval,
ze svych vlfdnych tdst pak takova vydéaval slova: .
,,Odlo? strach! J4 piijdu, viak v nové se podob¢ zjevim.
Pohled na toho hada, jen kolem mé hole se vine:
dobie si zapamatuj ten pohled, abys ho poznall
Zménim se v tohoto hada, viak vét§iho, budu se jevit
takovym, jakym ma byt tvor nebesky, zméni-li tvdfnost.
Ztratil se hlas, bih té%, a soudasné s hlasem i bohem
zmizel i spanek a milostny den jiZ vystfidal snénf.
Svétel hvézdnych sbor kdy% naziti{ zahnala Zora,
pfedaci, rozpaki plni, se sejdou v nddherném chramu
vytouzeného boha a prosf, aby jim ra¢il
nebeskym znamenfm najevo dat, kde sfdliti minf,
Sotva skontili prosbu, hle, blih, jsa v podobé hada,
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s vysokym hiebenem zlatym, svou blizkost sykotem hiésil,
pfi svém prichodu pak téZ sochou i oltd¥em, dvetmi,
podlahou mramorovou i zlatymi ot¥4sl #tity;
uprostied svatyné€ své se do vyde vztytil a% po hrud,
zastavil se a Zarnymi zraky se rozhlédl kolem.
Zd&eny zastup trne. Nez knéz (mél bé&lostnou stuhou
ovinut ctihodny vlas), ten poznal boha a zvolal:
,»Ejhle, tot biih, tot bih! Bud zboZny srdcem i usty,
kdokoli s ndmi tu dli! Tvij zjev, 6 velebny boze,
k blahu ndm bud a poméahej viem, kdo zbo#né ti slousi |
Pritomn{ viichni se ko¥{ dle rozkazu boZstvu a viichni
potomci Aenéovi to dvoji zvoldnf knéze
opétuji, svou zbozZnost jevice slovy 1 srdcem.
Ptikyvl bih a pohnuv korunkou zdruku slibu
najevo dal, téZ kmitavym jazykem opétné syéel.
Potom se s lesklych schodd $ine, otdéf nazpét,
odchézeje, svou tval a k olté¥i starobylému
pohlfZf, zdravi sviij ddvny déim i chrdmové sidlo.
Odtud plazf se dél ten velikdn, cestou, je¥ kvittm
poseta jest, se sviji v oblouky, prosttedkem mé&sta
piimo k p¥fstavu miif, jenZ zahnutou hrazf je chranén.
Tam se zastavil bih a zdalo se, jako by vlidnym
pohledem propoustél dav, jen# kradel uctivé za nim;
na kordb ausonsky pak svym télem se uloil: korab
pocitil boZf biimé, kyl poklesl pod vahou boha.
Rfmané majf radost, i zabijf na behu byka,
kordb ozdobf vinky a odvaZi spleten lana.
Lehly vanek popohnal lod: bith do vyde tréi,
o kormu zak¥ivenou se opird ¥j{ a shlizf
do proudd blankytnych viln. Tak dorazil za mirnych
: ’ vankd
hladinou iénskych vod, kdyZ Auréra po Sesté vysla,
k Italii a plavil se dal kol lacinskych bieh,
proslulych Junény chrdmem, a skylackou zatoku objel.
Idpygii minuv a nalevo stotiv se vesly,
vyhne se amfriskym skaldm a napravo kélénskym testim,
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mijf Rémethium, téz Nérycii a Kaulén,
pronikne dZinou mo¥skou, kde sicilsky Peléros lez,
k obydl{ Aiolovu pak zamif{, k temeskym banim,
k Leukosii a rG%ovym zahraddm vlahého Paesta.
Odtud Kapreje mine a vybéiek Minervin srdzny,
surrentské pahorky téZ, jex vzacnou prosluly révou,
mé&sto Herkulovo a Nedpol, k slastnému klidu
stvoYenou, Stabie pied nf a dal chrdm Sibylly kiimské.
Poté k teplym z¥{dlam lod dorazi, k Linternu, s haji
lentigk®, k Volturna toku, jenZ mnoZstvi pisku svym
' proudem
una¥f, k Sinuesse, jez bilé holuby chova,
knezdravymminturskymslatfmakmohyle péstounky trojské,
k Antifatovu sidlu a k Trachantu baZinatému,
k zemi zvané dle Kirky a k Antiu na pevném biehu.
Jakmile k tomuto biehu se uchylil plachetnf korab
(mote se boutilo ji%), hle, btih se rozvijet zatal,
u velkych zavitech opousti lod a staZeje télo
plazf se v otctv chram, jenZ na #lutém bfehu tam leZel. . |
Ale kdy% mote ztichlo, bih epidaursky se zdvihl,
opustil otctv olta¥, kde spifznénym boZstvem byl prijat,
brazdi{ pobferni pisek, své chiestici Supiny po ném
smykaje, po kormidle se vy¥plh4 na kormu lodi,
tam pak sloZil svou hlavu a ziistal, az k Téboru doplul, {
v posvatny lavinsky kraj a k tstf tiberskych proudd.
Sem se mu ze viech stran dav naroda, otcové, matky,
hrnuli vstéc — té% panny, jez hlidajf svaty tvlj ohefi,
trojskd Vesto — a radostnym pok¥ikem zdravili boha;
a jak se rychly kordb tou fekou naproti proudu
ubir4, na obou b¥ezich tam stojf oltdth fady,
na obou kadidlo praskd a vzduchem line se ving,
zatim co vetknuty nfiZ se skolenou zahtiva Zertvou.
Koneéné dorazil btth a% do Rima, do hlavy svéta:
had se tu nahle zdvihl a o stoZar vysoky oplen
ot4¢f krkem a po vhodném sidle se rozhlfZf kolem.
U mésta §t&pf se tibersky proud, kol souse se vine
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~ Ostrov sluje to misto — a vztahuje na ob& strany
ramena stejné dlouhd, jeZ svirajl uprostfed zemi:
tam se z latijské lodi syn Foibtv uchylil nyni,
boZsky ten had, a nebeskou tvaf vzav na sebe opét,
ukondil smutek a %al a Rimandm ptinesl spasu.,

CAESAROVA APOTHEOSA

Ale ten bih k nam ptifel jak cizinec do nafich chrami:
Caesar je ve vlasti bohem! A¢ nade vie mfrem i v bojich
vynikl, nikoli valky, jeZ skvélymi triumfy skonéil,
nikoli to, co provedl doma, a sldva, jeZ rychle
vzplanula, v novou hvézdu — tu vlasatou — zménila reka:
spffe to zpusobil Caesartv syn! Jet nejvétsim dilem
z vykont Caesarovych, Ze Augusta udinil synem.
Velka to véc, Ze ndmotnich Britann? pokofil vojska,
sedmi %e rameny Nilu, jenZ papyros ve vodach rodi,
proplul s vité¢znym lodstvem a ptipojil ke Quirfnovu
panstvi Numidy vzdorné i Jubovy kinyfské kraje,
Pontos, naduty jmény svych Mithridatd, Ze ziskal
triumfl houf, z nichZ nékolik oslavil: je to viak vice,
nezli Ze takého muZe ndm zanechal? Jaka to piizefi
k lidskému rodu, ¢ bozi, Ze on jest vladafem svéta!
Nemél-li tedy on sdm byt smrtelnym semenem zplozen,
bohem musel byt otec. To zboZného Aenéa zlata
vidéla mat, a vidéla téz, jak pontifikovi
stroji se ¥alostnd smrt, jak spiklenci zdvihaji zbrané.
Zbledla, a s kterym bohem se setkala, f{kala viechném:
»»Pohled, s jakou to silou se chystaji tiklady na mne,
s jakou $albou a Istf se tto¢i na onu bytost,
kterou mi jedinou jen rod trojského Itla nechal!
Co? se mam jedind j& hryzt starostmi opravnénymi?
Mne hned Tydetv syn smi poranit aitélskym kopim;
ted zas trojské hradby, zle hijené, mohou mé zlekat;
jindy zas vidim syna, jenZ bloud{ za dlouhé plavby,
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